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KONTRATE

Numri i kontratés ': 653-26-6689-5-5-8/C842
KOMUNA E KAMENICES, (né vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), né njérén ané; dhe

Letra Com SH.P.K., Lagjia Kalabria blloku A1, Prishtine, (ne vazhdim “Furnizuesi”), ne anén tetér, jané
pajtuar te lidhin njé kontrate publike pér furnizimet e shénuara me poshté:

Furnizim me material zyrtar me numér identifikues: 653-26-6689-5-5-8

Neni 1 Lénda

I.1 Lénda ¢ kontratés do té jeté nga Furnizuesi, i furnizimeve né vijim:
Nr. Grupi

1 Furnizim me material zyrtar

Neni 2 Kushtet e dérgesés

2.1 Afati kohor pér dorézim do té jeté 10 dité nga koha e léshimit t& urdhér blerjes nga ana e Autoritetit
Kontraktues.

2.2 Vendi i dorézimit té furnizimit do té jeté Kamenicé-njésité shpenzuese

2.3 Inkotermi? i zbatueshém do té jetét N/A
Neni 3 Origjina
3.1 Furnizuesi duhet té dorézojé njé certifikaté té origjinés sé furnizimeve, mé sé voni atéhers kur e kérkon

pranimin e pérkohshém té furnizimeve. Mosveprimi sipas kéti] kushti mund té keté si rezultat ndérprerjen e
kontratés,

3.2 Origjina e mallrave do té pércaktohet sipas Kodit t& Doganave té Bashkésisé Evropiane (Community
Customs Code-) ose sipas marréveshjeve ndérkombétare té cilat i ka nénshkruar vendi né fjalé.

Neni 4 Cmimi

4.1 Cmimi total i furnizimeve duhet té jeté: 3,258.82 €:(tre mijé e dyqind e pesédhjeté e teté euro e tetédhjeté ¢
dy centé).

4.2 Cmimi i pérmendur né Nenin 4.1 mé sipér duhet t& Jjeté e vetmja pagesé qé Autoriteti Kontraktues i ka
borxh Furnizuesit sipas kontratés,

4.3 Al duhet € jeté i preré dhe t& mos i nénshtrohet ndryshimeve.
4.4 Pagesat do t€ béhen né pajtim me Kushtet e pérgjithshme dhe/ose (& Veganta té kontratés.
Neni § Rendi i pérparésisé i dokumenteve té kontratés
5.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:
(a) Kjo marréveshje e kontratés;
(b) Kushtet ¢ Veganta té Kontratés:
(¢) Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés;

(d) Tenderi i Furnizuesit, duke pérfshiré edhe Specifikimet Teknike;

I Ju lutemi referojuni kétij numri & kontratés né dokumentet e faturimit dhe pagesés, procedurat dhe transaksionet qé lidhen me thesarin.
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(e) Oferta financiare;

(f) 5.2 Dokumentet ¢ ndryshme qé ¢ pérbéjné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra tjetrén; dhe né
raste t& paqartésisé ose divergjencés, ato duhet té lexohen sipas rendit té pérparésisé né té cilin jané
dhéng mé sipér,

Neni 6 Komunikimet

6.1 T¢ gjitha komunikimet me shkrim q& kané té bé&jn¢ me kété Kontraté ndérmjet Autoritetit Kontraktues, nga
njéra ané dhe Furnizuesit nga ana tjetér duhet té cekin titullin ¢ Kontratés dhe numrin e saj té identifikimit dhe
duhet t¢é dérgohen me posté, faks, email ose té dorézohen personalisht,

6.2 Nése personi q¢ dérgon komunikatén kérkon vértetim té pranimit té saj, ai duhet ta thoté kété né
komunikatén e tij. Sa heré qé ka afat té fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim, dérguesi duhet té
kérkojé vértetim t& pranimit t& komunikatés sé tij. Né té gjitha rastet, dérguesi duhet t'i marré té gjitha masat e
nevojshme pér té siguruar pranimin e komunikimit té tij.

6.3 Kudo ge né kontraté parashikohet dhénia e ndonjé njoftimi, pélqimi, miratimi, certifikate, ose vendimi,
pérveg nése specifikohet ndryshe né njoftimin e tillé, pélgim, miratim, certifikaté apo vendim do t& jeté né
formé t& shkruar dhe fjalét "njoftoj", "vértetojé", "miratoj” ose"vendosé "do t& shenohen né pérputhje me
rrethanat. Ndonjé miratim, pajtim, certifikaté ose vendimi i tillé nuk duhet té mbahet apo vonohet pa arsye.

6.4 Kjo kontraté éshté e pérgatitur né gjuhén shgipe 2 né tri origjinale, dy prej t€ cilave jané pér Autoritetin
Kontraktues dhe njé origjinale pér Furnizuesin.

Pér Autoritetin Kontraktues

Emri: Urim Thagqi
Pozita: Zyrtar pérgjegjés i prokurimit
-
Nénshkrimi: W
ANED
Data: = oy
Vula:

Pér Furnizuesin

Emri: Fatmir Bunjaku
Pozita: I autorizuar
Nénshkrimi:

7
Data: 16.09.2026
Vula:

3 Gjuha do & jeté gjuha e shfrytézuar nga tenderuesit né kété tender.



KUSHTET E PERGJITHSHME

Numri i kontratés; 633-26-6689-5-5-8/C842

Neni 1 Pérkufizimet

1.1 “Kontraté" do (& thoté marréveshja ¢ Hdhur ndérmjet Autoritetit konlrakiues dhe Furnizuesit, sig 8shié shénuar né
formularin e kontratés & nénshkruar nga polét, duke pérféhird & gjitha shtojcat pér kité dhe € gjitha dokumentet &
inkerporuar rue referencé né 12,

1.2 “Preduitet” pirkufizohen si € mira materiale gé kang vieré ckonomike, duke pérfshiré por pa u kufizusr né mallrat,
artikujt, léndét ¢ para, makinerité dhe pajisjet, objektet né formé 18 ngurté t& IEngshme ose (& gazshme.

1.3 “Autoriteti Kontraktues™ do 18 thoté organizat ¢ blerjes s8 mallrave, sig éshié e quajtur Fletén mbi 1€ Dhénat e
Tenderit,

1.4 "Furnizues" do 2 thoté njé person fizik ese juridik qé éshé palé e kisaj kontrate dhe sipas dispozitave té késaj
kontrate furnizon mallra gé jané objekt i k&saj kontrate.

1.5 “Palé(t)” do t& thot# nEnghkruesit ¢ kontratés.

1.6 “Inkotermet” do (& thoté termat ndévkombétare tregtare gf pErbéing rreguilat ¢ inferpretimit t& termave treglare qé
péreakiojné ményren, kostot diic rreziget g lidhen me transferimin e produkieve nga fornizoes! tek autoritel kontraktoes.

1.7 “Furpizim” do t& thot2 dorézim i produkteve me cilésh, sasi dhe lloj 1 specifiknar n& kontratt, si dhe (& vendosura dhe
paketuara né ményrén e pEreakiuar ng kontraté,

1.8 “Cmimi i kontratls” do & thot® ¢mimi q& i pagubet furnizuesit si¢ specifikohet né formularin ¢ konlratés, né
pérputhie me shtesa t€ iilla dhe meguilimet ose heqiet, si mund & bEhet né bazé t8 kontratds.

1.9 “Shirhimet pas shitjes” do (8 tho€ shérbimet ndihmése, si: instalimi, mirémbajtja, riparimi § furnizimeve, sigurimi i
pjeséve rezervé gé i prodhon ape i distribuon furnizuesi dhefose detyrime 18 ngjashme né lidhje me furnizimet ¢
produkteve.

LIO*KPK” do té thaté Kushtet & Pargjithshme t& Kontratss,

LEF¥KVK" do t& thoté Kushict e Vecants ti Kontratis.

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshém
2.1 KVK e saktésajng cili &shié ligji q& t ptreakton 1# giitha cshijet gé nuk jané 1& mbuluara né kontraté,

2.2 Konwrata dhe @ gjithe komunikimet ¢ shkruara ndérmjet paléve hartohen ng gjuhén e spesifikuar né KVK.

Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do 1€ jet§ valid vetdm nifse ka maméveshje (§ shiruar pérmes (8 ¢ilés Furnfzuesi ¢ transferon kontratén e
vel ose njé pjese (€ saj le myé palé e tretd,

3.2 Furnizuesi nuk mundet g€, pa miratim paraprak me shkrim nga Auloriteti kontraktues, ta iransferoj€ kontratén ose njé
Piesd (€ saj, ose ndonjé pécfitim apo interes nga ajo, pirves né kitd raste:

a) kur ka ngarkesé pér pagesé, né favor t¢ bankieréve & Furnizuesit, 1& shumave g€ dubet té pagnhen ose
gé do t& behen borxh sipas kontratés; ose

b) né rast t& dhinies s& t& drejtés sé Furnizuesit siguruesve 8 Furnizuesit pér t& kérkvar pagesén nga
ndonjé person tetér i detyruar ng rastet kor siguruesit ¢ kané shkarkvar kumbjen ose detyrimin e
Furnizuesit.

3.3 Pér gBllimet e nenit 3.2, aprovimi 1 ni@ transferimi nga Autoriteti kontrakives nuk do ta liroje Furnizuesin nga
obligimet ¢ veta pr pjesén e kontralgs qé tashm@ 8shié realizuar ose pér piesén g nuk dshié barwr,

3.4 Pranuesit ¢ dispozitave t€ kontratés dubet (& plotésojng kriteret ¢ pérshtatshmérisé o8 zbatohen pér dhiinien e kontrat@s
pérveg ni raste kur transferimi bEhet né banké apo kempani & sigurinit ose institucion tjatér financiar,

Neni 4 Nén-kontraktimi

4.] Nénkontrata 85hté valide vetsm nése ka marreveshje (& shkruar pérmes s& cilés Fuinizuesi i beson realizimin ¢ njé
piese i& kontratés s& tif njé pale 18 tretd.

4.2 Elemenlet e kontratés gé-do 1€ nénkontrakiohen dhe identiteli i nénkontraktuesve i béhen 13 ditura Autoritotit kontraktues
me rastin ¢ dorézimit le oferes, Ne rast t¢ ndtyshimit te nénkoniraktuesve gate implementimit te kontrates, Furhizuesi
dubet te njoftoj me shkrim Auteritetin Kontrakies. Autoriteti kontraktues do ta Iajmérojé Fumizuesin pér vendimin & vet
brenda 30 dit¥ pune nga mamja e njoftimit, duke i pamgitur arsyet e veta nise nuk léshohet autorizini, Fumtizoesi nuk



ninkontrakton pa autorizim me shkrim npa Auioriteti Kontrakwes. Te giithe nénkontraktuesit ¢ propozuar duhel te
pérmibushin kérkesat e pershtatshmerige.

4.3 Autoriteti kontraktucs nuk njeh lidhje kontrakiore ndérmjet votes dhe ndnkontraktuesve, megjithatd mend 18 siguroj, ku e
konsideroue si t& nevojshine, pagesat direkte pér nénkontraktorét.

4.4 Furnizuesi éshté pérgjesiés pér aktet, gabimet dhe reglizhencin e nénkontraktuesve t& vet si dhe té agjentive ose (&
punésuarve, né & nigjtén ményr€ si po t ishin akie, gabime ose neglixhence e Furmizugsit, agjentéve 1§ tij ose punéloréve
1& tij. Aprovimi i nénkontraktimit (& ndonjé pjese (& kontrats ose aprovimi i nénkontraktuesit ngs ana e Awtoritetit
kontrakives nuk e liron Furnizuesin nga obligimet ¢ tij sipas kontratés.

4.5 Nése nénkontrakluesi ka marré ndonjé obligim 16 vazhbdueshém gé vazhdon p&r nj# periudhE g& o tejkalon a8
periudhits sé garancisé nén kontraté ndaf Furnizuesit, pérkilazi me furiizimet g2 i jep nénkontraktuesi, Furnizuesi dubet qé,
né ¢larédo momenti pas skadimit 1€ periudhés s8 garancisg, 1 yansferojé menjghérs te Autoritel kontraktues, me kérkesé
dhe shpenzime t€ Autoritetit kontraktues, pefitimel e obfigimeve 2 tilla pér kohSzgjatjen e garancisé sé skaduar,

Neni § Dhénia e dokumenileve

3.1 Nése gshté e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktues duhet t'1 japé Furnizuesit
pa pagesé atéheré kur éshi€ e nevojshime, njé kopje 8 skicave t& pirgatitura pér realizimin e kentratés dhe kopje &
specifikimeve dhe dokumenteve tjera & kontratés. Furnizuesi mund 8 blefé kopie tiern (8 kétyre skicave, specilikimeve
dhe dokumenteve tiera, né rast se ato mund t& gjenden. Pas 18chimit 1& certifikatis s¢ gurancisé, ose pas pramimit final t8
saj, Fumnizuesi 1 kthen auteritetit kontraktués t& gjitha skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera 2 kontratés.

3.2 Pérveg ndse Eshig e nevojshme pér qéllime 1€ kontratds, skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera g€ i jep autoriteti
kontraktues nuk duhet t8 pérdoren as nuk duhet t'; komunikohen nié pale té tretd nga Furnizuesi pa pajtim paraprak ¢
autoritetit kontraktues,

5.3 Autoriteti kontraktues ka autoritetin per t't 1&shuar Fumizuesit rdhra administrative @ tnkorporojné ato dokumente
plotésuese dhe udhizimel qé jan (& nevojshme pér ekzokutim t& miré & kontratés dhe pér kompensint démi nga ndonjé
defekr 1€ saj.

Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

6.1 Furnizuesi mund & kérkojé ndihimén e Autoritetit kontraktues pér marrjen e kopjeve 18 ligieve, rregulloreve dhe
informatave mbi zakonet, urdhératé apo lgjet anésere t8 Republikes se Kosoves € otlat mund 68 ndikejné te furnizuesi
gjatg realizimit t& ebligimeve té tij me kontraté. Autoritet! kontraktues mund ta japé ndibmén e kérkuar nga Furnizuesi me
shpenzime 8 Funizoesit.

6.2 Nése éslte e nevojshne, Furnizuest do ta lajmérojé me koh& Autoritetin kontrakiues per (& dhénat mbi fumizimet ashe
g Autoriteli kontrakives té mund (¢ marré lejet ¢ kérkuara ose licencat e importit,

6.3 Antoriteli kontraktues do 8 vendosé g8 (6 marrd lgfet ¢ kérkuara apo licencat ¢ importit bienda njé periudhe 18
arsyeshme, duke marré parasysh datat e realizimit 18 kontratés,

Neni 7 Obligimet ¢ pérgjithshme té Furnizuesit

7.1 Furnizuesi dubet ta realizojé kontratén me kujdesin dhe syceltésing e duhur duke pérfshirs, aty ku éshtd specifikuar,
dizdjnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe kryetjen ¢ punéve t& tjiera pérfshird kompensimin pér ndonjé defekt né
fumizime,

7.2 Fumnizuesi dubet 8 veprojé sipas urdhrave adminisirative gé i jep autoriteti Kontraklues. Nése Furniznesi konsideron se
kérkesa ¢ nj€ urdhri administrativ shkon périej fush@veprimit € kontratés, ai, duke iu ekspozuai dEnimit pér shkelje
koniratés, do ta njoftajé autoritetin kontraktues pér kW duke | paragitur arsyel ¢ tij brenda 30 ditésh pas pranimit 18
urdhrit, Ekzekutimi i urdheit adminiswativ nuk do t€ pezullohet plir shkalk & k&tij njoftimi,

7.3 Furnizuesi duhet t'f respekiofé dhe € veprojé sipas 18 gjitha ligjeve dhe rregulioreve né fugi 1é Republikén e Kosoves
dhe de té sigurajé g8 personeli i tij; 1& aftirmit e tyre, dhe punétorét vendors 1@ tij gjithashiu Ui respektojné dlie 18 veprajné
sipas kétyre ligjeve dhe rregulloreve,

7.4 Fuipizuesi duhet "7 trajtojé & giitha dokumentet dhe informatat ¢ moma lidbur me kontratén si private dhe
konfidenciale. PErveg né rastet kur kjo &shié ¢ névejshme pér qéllime t& ekzekutimit 16 konwat@s, ai nuk do (8 publikajé
ose shpalosé ashjé detaj & kontrai€s pa pajtim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontrakiaes.

7.3 Nése Furnizuesi Eshté grup, prbérja e grupit nuk do @ adiyskohet pa pélginiin paraprak me shkrim € Auvtoritetit
koniraktues,

Neni 8 Prejardhja

8.1 Furnizuesi do 1§ paraqest njé cortifkaté zyrtare ¢ prejurdhies ng momentin ¢ pranimit té pérkohshim., Nitse ky oblipim
nuk plotésohet, kjo do t€ ojt né ndsrprerjc t8 komralés, me paralajmirim zyitar.

T



Neni 9 Siguria e ckzekutimit

9.1 Furnizuesi do t&, jo mé voné se dita ¢ nénshiaimit © kontratds, furnizo] Autoritetin Kontraktues me siguri pér
ekzekutim 16 ploté dhe t& mirc 13 kontratés. Shuma e sigunisé do 1€ sakidsobet ng KVK. Siguria e ekzekutimit do té ndalet
nga pagesa ¢ Autorilelit kontrakiues pér gfarédo humbjeje ¥ Eshé pasoj ¢ mosekzekutimit t& plotd dhe t€ duhur t8
obligimeve kontraktore nga ana & Furnizuesit,

9.2 Sipuria e ckzekutimit 1& kontratés do t€ jeté né formiin ¢ dhéné né pjesen 1V t& kontraids,

9.3 Pérveg asaj piese t€ specifikuar ng XVK lidhur me shérbimin pas-shitjes, siguria e skeekutimit do t& l&shohet brenda 30
ditésh nga léshimi i certifikutés se perkohstine t& pranimit.

Neni 10 Sigurimi

0.1 Mallral e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute lirisht te konvertveshme kundgr
lumbjes ose démtimit te rastésishém te prodhoj ose blejé, transportoj, ruaj dhe shpérndaj ne ményrén e specifikiar ne
KVK.

H0.2 Pa marré parasysh obligimet < sigurimit t8 Furnizucsit sipas Nenit 10.1, Furnizuesi do 18 mbajé pérgjepjdsi & plotg,
dhe do ta sigurojé Autoritetin kontraktues nga & giithe ankesat nga palét o treta pér dim ndaj prorics ose 18ndime personale
qé shkaktohen nga ekzekutimi i kontratés nga anu e Furnizuesit, nénkontraktuesve dhe punétorive t8 tyre,

Neni 11 Programi i realizimit

Tt Miese kérkohet né KVK, Furnizuesi do t& dorézojé njé program 18 realizimit t# kontratds g8 do & aprovohet nga
auloriteti kontrakiues. Ky program do t& pirmbajé s pake kélo:

i) rendin sipas t€ cilit Furnizuesi propozon t& realizohet kontrata, duke pérfshiré dizajnin, prodhimin,
dorézimin né vend t€ pranimit, instalimin, testimin dhe komisionimin; dhe

ii) t dhéna dhe informata (@ tjera & cilat mund t'i kérkojé me arsye auteriteti kontraktues,

11.2 KVK do {§ saktésoiné limitin kohor brenda t& cilit programi i realizimiil duhet '3 dorézohet pér aprovim amoriteti
koniraktues dhe afatin e fandit p&r aprovimin ¢ Autoritetit Kontraktues. Aprovimi i propramit nga autoriteti kontraktues
nuk ¢ liron Furnizuesi nga obligimet e tij sipas kontratés.

11,3 Nise Autoriteti Kontraktues nuk arrin e njofioj vendimin e tij te aprovimit ; pérmendur ne Nenin 112 brenda afateve
te péimendura ne kontrate programi i Glle § realizimit duhet te konsiderchel 3 aprovuar me kalimin ¢ afatéve. Né qofte so
nok ka afal te caktuar, ato do te konsiderohel te aprovuara 30 dite pas pranimit.

114 ASH_]L ndryshim material né program Auk mund 18 béhet pa aprovimin ¢ avtoritetit kontrakiues. Megiithaté, nésc
pml,n.‘il i realizimit (2 kontratés nuk bhet sipas programif, autoriteti kontraklues mund ta udhéZojé Furnizuesin g€ ta
ripunojé prograriin dhe ta dorézojé programin ¢ fipunuar pEr aprovim (e ai,

11.5 Para pranimit  pérkohshém 8 furnizimeve, Furnizuesi duhet & furnize] me manualél e funksionimit dhe
mil’t‘mbajtjcs sé bashku me vizathhe, ¥ cilat do t8 jené ng detaje t& tilla gt do t& mundésol Autoritetit Kontrakmes
opertmip, mirémbajtjen, rregullimin dhe rIparlmm e t€ gjitha pfeséve (& furnizimeve. PErveg nése dshté péreaktuar ndryshe
né KVK, manualet dhe vizatimet do t€ jené né gjohén e kontratfs dhe né forma dhe numrat 8 tilla t& deklaruara né
kontrats. Furnizimet nuk do & konsiderohen ¢ pérfunduara me qélim 1& pranimit (& pEtkohshém deri sa manualet dhe
vizatime ¢ tilla jané futnizvar Autoritetit Kontrakiues

Neni 12 Marriéveshjet tatimore dhe doganore

12.1  Duke iu ngnshtruar dispozitave t& tjera té péreakiuara né KVK, Furnizuesi do & jetd plotésisht pérgiegiés pér
pagesén e 18 pjitha taksave, detyrimeve té pullés, taksat e licencave, tarifat daganore dhe taksar tjera qt lindin apo
imponohen deri né dorézimin ¢ Mallrave & kontraktuara né vendin e dorBzimit, si¢ &hig pireaktuar nga Auloriteti
Kontrakiues.

Neni 13 Patentat dhe licencat

£3.1 Pérveg nt rastet kur éshié paraparf ndryshe né KVK, Furnizuesi do ta sigurojé autoritetin kentraktues nga 1 gfitha
ankesat g jané rezultat § pérdorimit & patentave, licencave, skicave, modeleve ose markave apo emrave tregtard sic sshtd
specifikuar né Kontraté, pérveg nise shielja e 1illE éshi€ rezultat i veprimit sipas dizajnit ose specifikimit t& dhéng nga
autoriteti kontrakiues.

Neni 14 Periudha ¢ ekzekutimit té detyrave

14,1 Periudha & ckzekutimil (& detyrave do @ fillojé né datén e fiksuar né pajtim me Nenin 2, pa paragjykim ndaj zgfatjeve
té periudhés t€ cilat mund € lejohen sipas Nenit 15,

14.2 Pérveg kur palét pajiohen ndryshe, realizimi i kontratés duhet t€ fillojé jo me vont se 90 dité pas njoftimit & dhénies
s& kontratés, Pas késaj date Furnizyesi ka t& drejtd & mos ¢ redlizojé kontratin dhe @ marré pérfundimin ¢ saj apo
kompensimin pér démin g€ ka pésuar. Furnizuesit do (s humb k&€ te drejlé pérveg nése ai ¢ ushtron até brenda 30 ditéve



nga data e skadimit t& periudhés 90 ditgsh,

14.3 Nése mundésohen periudhat e ndara & realizimit pér sasi t€ ndara, kéto perivdha nuk do 1@ mblidhen n& vastet kur njé
Furnizoesi | jepen mé shumé se njg sasi.

Neni 15 Zgjatja e periudhés sé ekzekutimit

15,1 Furnizues mund t& kérkojé zgjatje té periudhés s€ ekzekutimit nése realizimi i kontratds sé (ij vonchel, ose pritet se do
t& vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

a) Autoriteti kontraktues porosit fiimizime cksira ose plotdsuese;

b) Kushte t& jashtézakonshme kiimatike né vendin e autoritetit kontraktues kané prekur instalimin apo
dorézimin e furnizimeve;

¢) Pengesa apo kushte fizike qé mund € ndikejné né dorézimin e furnizimeve, t§ cilat nuk kang mundr
t€ parashilien n& méoyré € mjaftueshme nga nié urnizues kompetent;

d) Urdhra administrative q& kané ndikuar né datén e realizimit, pérvee atyre qé jang shkakiuar prej
gabimit t& furnizuesit;

e} Autoriteti koniraktues ka déshivar t' plotésojé obligimet ¢ veta sipas kontratés;

f) 'Te gjitha suspendimet ¢ dor8zimit dhe/ose instalimit t8 furnizimeve gé nuk jané pér shkak & gabimit 1&
Furnizuesit;

) Forca madhore;

h} Shkage tjera g€ jang pérmendur né kéto Kushte t& pérgjithshme dhe t& cilat nuk jané pér shkak té
gabimit & Furnizuesit.

15.2 Brenda 15 dit€sh pasi ks kuptuar se mund t€ kelé vonesé. Furnizues duhet ta lajmiérojé autoritetin kontraktoes. se ka
pir qtllim 1€ bé&je kérkesé per zgjatje t6 periudhés s€ realizimit pér ¢ ¢ilén ai konsideron se a té drejté dhie, pérveg ndse ka
nderjé marréveshje tjetér ndérnjet Fuinizuesit dhe autoritetit kontraktues, brenda 30 ditdsh i jep autoriletit konirakiues t&
dhéna gjnthépérfshirése ashtu gf @ round & kontrollohet kirkesa,

15.3 Brenda 30 dit€sh, me njoftim me shkrim pér furnizyesin, autoriteti kontraktues do ta lgjojé k&6 zgiatje t8 periudhés s2
realizuml nidse mund IL ar'\yctohel ose nc mcnyre prospektive ose retrospektive, ose ta informdi€ Furnizuesin g nuk i

Neni 16 Vonesat ¢ ckzekutimil

16,1 Néése Furnizues me pérgjegjésing e j auk arrin t'7 dorézojé ndonjé ose t& gjitha mullrat ose 1 realizojé shérbimet
brenda limiteve kohore t# specifikvare né Kontratd, Auteriteti kontraktues, pa njoftim zyrtar dhe pa paragiykim ndaj
kampensimeve tjera t8 1ij sipas kontratés, do & keté & drejté, pér secilén dité g€ kalon ndgrnyjer skadimit t& periudhés s¢
kontratés dhe dalfs nkivale & pérfundimit, i mané démet ¢ lkuiduara t& barabaria me 0,25% né dit¢ & vierds st
Furnizimeve 1 pa dorézuara deri né nj¢ maksimum prej 10 % € vierss totule 18 kontratés.

16.2 Nése mosdorézimi i mallrave parandalon pérdorimin e zakonshém 8 furnizimeve né térési. démet ¢ likuidvara
parapara né paragrafin 16,1 do € llogoriten né bazf 18 vlerés totake € kontratés

16.3 Nése Autoriteti kontraktues ka fiwuar 8 drejién (€ kétkoj€ s& paku 10 % & vierés s¢ kontratés ai mundet, pasi ta
njoitoj# me shiaim Fumnizuesin:

- tékonfiskoj# parancing ¢ realizimit;

i€ ndérpresé kontratén, dhe ni k&8 rast Fusnizuesi nuk do t& ketd t& drejté pér kompensim; dhe

-t hyjé ué njg kontrat8 me njé pals 18 treté pér dhénjen e pjests s€ mbeur t& furnizimeve, Fumnizuesi nuk do té
paguhet pér kété pjesé & kontratés. Furnizuesi gjithashii de (8 jet® i detyruar (& paguajé Koston plotésuese dhe
dimet e shkaktuara nga kjo pamundési e i),

Neni 17 Suspendimi
7.1 Autoritet] kontraktues mundet, me urdhér administrativ, 58 ¢farédo kohe ta udhézojé Fumizuesin g té pezullojé:

a.  prodhimin e furnizimeve;

b, dorézimin e furnizimeve né vendin ¢ pranimit né kohiin e specifikuar pér dorézim né programin ¢ realizimit
osg, nése nuk éshté specifikuar koha, né kehiin kur ato dubet 8 dorézehen; ose

o instalimin e furnizimeve q& jang dorézuar né vendin e pranimit.

£7.2 Giaté pezublimit, Fumizuesi do t& mbrojni dhe sigurojnd furhizimet ¢ vendosura né depon e Fuinizuesit ose né ndonjé
vend tjetér, nga prkeqésimi, humbja apo démtimi pér ag sa @ jew e mundur dhe sa &hié kérkuar nga autorileti
kontraktues: edhe ndse urnizimet jant dotézuar ng vendin e prahirit né pajtim me kontratén, por instalimi 7 fyfe éshtd
pezulluar bga autoriteti kontraktues,



7.3 Shpenzimet plotésuese qf jand shfaqur né lidhje me kéto masa mbrojtése do i shichen ¢mimit 18 kontratds.
Furnizuesi nuk do t& marr€ pagesé ¢ shpenzimeve plotisuese nése pezullimi éshig:

a) Zgjidhur né ménycd t& ndryshme né kontraté; ose
b) Esht€ i nevojshém pér arsye té kushteve (€ zakonshme klimatike né vendin e pranimit;
c) Eshté i nevojshém pér shiak t& ndonjé gabimm t& Furnizuesit; ose

dj &shig i nevoijshém pér siguri t€ ekzekutimit € miré té konratés vse & ndonjé plese & saj pérderisa nevoja ¢ tilig
nuk shkaktohet nga ndonjé veprim apo gabim nga sutoriteti kontraktues.

17.4 Furnizues nuk do (& keté 18 drejté pér shiesa nE gmindn ¢ kontratds pérveg nise ab e lagjméron amtoritetin kontraktues
brenda 30 ditésh pas pranimit 66 urdhrit pér & pezulluar progresin e dorézimit se ka pér qéllim & béjé ankess pér ta.

17,5 Antoriteti kontrakives, pas konsultimit me Furnizuesin, do @ pércakiojé ato pagesa plotésuese dhefose zgiatje 8
perfudhés sit realizimit g& do 1@ béhen nga Furnizues pérkitazi me kété ankesé né minyré 1€ dreji dhe t€ arsyeshme sipas
mendimit & antoriteti kontrakiues,

17.6 Nése periudha e pezullimit 1 tejkalon 180 dité, dhe pezullimi nuk éshté pér shkak t# gabimit t8 Furnizuesit, Fumnizues,
dake njufiuar auloriletin kontraktues, mund t& kérkeié & vazhdojé me furnizimet brenda 30 ditdsh, ose t€ ndérpresé
kontratén,

17.7 N& rastel kur procedura e dhénies ose realizimit t8 kontratds béhet e paviefsline pér shkak  gabimevs
pénnbajtiesare, parregullsive ose mashtrimit, Autoriteti komrakives do ta pezullojé realizimin ¢ kontratés, NE rastet kar ato
gabime, parregulisi ose mashirime i atribvohen Fumnizuesit, atéher Autoriten konuraktues mund té refuzojé i b&jé
pagesat 05¢ mund "1 kthej€ shumat qé tashmé jané paguar, né proporcion me réndésing e gabimeve, parregullsive ose
mashtrimit.

17.8 Qéllimi i pezullimit t€ kontraiés éshté g © verifikobet ndse gabimet pérmbajtjesore 1§ supozuara si dhe pamreguilsité
apo mashtrimet kan ndodbur ng t8 vEretd, Nése ato nuk mund t konfirmehen, realizimi i kontratés do 8 rifillojé sa mé
shpejt g éshté e mundur. Gabimet péembajtjcsore ose parregullsité do 1 jenis (& giitha shkelje té kontratés ose dispozitave
mregullative g¢ rezultojné nga nji veprim ose mosveprim g slikaktor ose qé niund & shkaktojé humbie né buxhetin ¢
Autoritetit Kontraktues.

Neni 18 Cilésia e furnizimeve

18.1 Furnizimet duhet t'1 plotésojng specifikimet teknike & paraqitura né kontraté né 18 gjitha aspekiet dhe t8 jené konlorm
né t& gjitha aspekiet me skicat, sondazhet, modelet, mostrat, strokwrat dhe kéirkesat tjera né kontratd; € cilat dubet t8
mbahen ng dispozicion t& Autoritetit kontrakiues pér qéllime identifikimi gjaé perfudhiés s¢ realiziinit t8 kontraids.

18,2 T¢ gjitha pranimet teknike preliminare 1€ parapara ngé KVK dubet 18 behen wie kérkesg 1€ dérguar nga furnizuesi i pér
autoritetin koniraktues, Né kérkesé do t& sakiésohen matertdler, artikujt dhe mostrat e dordzuara pée kété pranim sipas
kontratés dhe € tregojé iumiin e sasis€ dhe vendin ku do € bithet pranimi né ményrén e dubur. Materialet, artikujt dhe
mostrat ¢ specifikuara ng kérkesé duhet t8 certifikohert nga avtoriteti kontrakiues se plotésojni kétkesat pér kEté pranim
para se t€ inkorporohen né furnizime.

18.3 Edhe nése malerialet apo artikujt g€ do (€ inkorporohen né furnizime ose ng prodhim & komponentéve gé do (&
furnizohen jang pranvar teknikisht né k&€ ményré, ato prapé mund & refuzohen nése ndonfé kontrallim tjeter zbulon
defckie ose gab1me dhe né kité rast ato duhet & ndérrohen menjéheré nga furnizuesi. Furnizuesit nund ¢4 jepet mundésia
t'i ripargjét dhe ' pérmirésojé materialet dhe artikujt gé jand refuzuar, por kéto materiale dhe artikyj do t pranchen pér
hikorporim né fufnizime vel€m rigse jané riparvar dhe jané pErmirésuar né até ményrd g% 10 juie i kénaqur autoriteti
kontraktues.

Neni 19 Inspeltimi dhe testimi

19. Furnizues do 18 sigurcié qi fumizimet € dorBzohen nd vendin ¢ pranimit me kohZ g# t'i mundssohet autoritetit
konttaktues t& vazhdojg me pranimin ¢ furnizimeve, Furnizuesi konsiderohet se 1 ka paraparg plowsisht viishtirBsifé qé
mund £} hasé né kété aspekt, dhe atij nult do t'1 Iejotiet g (& paraqest ndonjé arsye pér vonesé,

19.2 Autoritett kontrakiucs do 18 keté 18 drepté qi heré pas here & inspektoj, kontrollojg, masé dhe tostojd komponentét,
materialet, dhe mieshtéring, dhe & kontrollojé pérparimin e pSrgatitjes, fabrikimit apo prodhimit & ¢farédo artikulli &
pérgatitet, fabrikohet ose prodhohet pér t'u dordzuar sipas koritrat®s, ng minyré q8 (8 pércaktojé nése komponentét,
muterialet dhe mijeslitériz kané cilising dhe sasing e kédkuar. Kjo do t& béhet né vendin ¢ prodhimit, fabrikimit, pérgatities
ose ni vendin ¢ prantmit apo nE vender g8 jané specifikuar né KVK,

19.3 Pér gEllime 18 testimeve dhe inspektimeve 8 tila, Furmzues do (&

a) | japé autoritetit kontrakives, pérkohésishl dhe pa pages, ndilung, mostra ose pjesé pér testim, makina, pajisje,
vegla, puné, materiale, skica dbe té dhéna & prodhimit qf zakoniskt kérkohen pér inspektim dhe testim;

b) Té merret vesh e autoritetin kontraktues pér vendin dhe kohén e testimeve;
¢} T°i jap& antoritelit: koniraktnes gasje né ¢farédo kohe 18 arsyeshme né vendin ku do (& realizohen testimet,

19.4 Nise pérfaqésuesi i Autoriteti Konirakiues nuk 8shté prezent né daién ¢ vendosur pér testim, furnizuesi mundel g,
pérveg nése ko marré udhézim telér nga aatoriteti kontraktues, 16 vazhdojé lestimin, i ¢ili do & konsiderohet se Sshié béré
né prezenedn ¢ autontelit kontraktves. Furnizues merijcherd do '] dérgajé kopjet e certifikuara si duhér 8 rezultateve (&
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testil te Awforiteti kontrakiues, nése nuk ka qené prezent giaté festit, do £ pranojé rezultalet e testit.

19.5 Nése komponentgt dhe materinlet i kané kaluar (estet ¢ sipérpérmendura, autoriteli kontrakfues do ta lajrmérojé
furnizuesin ose ta miratoj€ certifikimin e furnizuesit lidhur me kéts,

9.6 Nése autoriteti kenirakiues dite Furnizues nuk pajtohen pér rezultatet e testit, seeili do t'ia japd tjetrit mendimin ¢ vet
brenda 13 ditgsh nga mospajtimi § 6. Autoriteti kontrakives ose Furnizues mund t8 kérkojng q& kéto teste t& pérsériten ué
1€ njdjtat kushte dhe rrethana, ose nése ndonjéra pald kérkon, t& testohen nga njé ekspert i zgjedhiir me marrgveshic @
ndgrsjellé. T8 gjitha raportel ¢ testimit do t'f dorézolien autoritetit kontrakmes, i cili do 1 komunikojé rezuliatet e kétyre
tesieve pa vonesé le furnizuesi. Rezultatet e ri-testimit do 8 jené pérfundimtare. Kostoja e ri-testimit do t€ bartet nga pala
pikEpamja e s& cilés déshmohet se £shté gabim pas ri-testinit.

19.7 Gjath realizimit & detyiave t& tyre, autoritey kontraktues dhe personat e autorizuar nga ai nuk do 'i shpalosin
personave 1€ paavtorizuar informata lidhur me metodat ¢ ndérmartjes 58 prodhimit dhe operimit, t cilat informata i kané
marré gjaté inspektimit dhe testimit.

Neni 20 Parimet {€ pérgjitlishme &€ pagesave

20.1 Pagesat do & bihen ng Euro. Metoda dhe kushtet ¢ pagesés qe duhet i behet Furnizues sipas késaj Kontrate do te
specifikohen ne KVK.,

20.2 Pagesat qe duhet te behen sipas faturés se lshuar nga Furnizues do (£ béhen né logaring bankare t& dhéné né Pjesén
¥, Idemtifikimi Financiar, i késaj kontrate qf ¢ plotésen Fufnizuesi. i njgjt formular, g8 t bashkeéngjitet kérkesds pér
pagesé, duhet (€ pérdoret pér t'i raportuar ndryshimet né Hogaring bankare.

20.3 Shumat duhet 1€ paguben brenda jo mé shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né 1€ cilén kérkesa e pranveshme pér
pagesé #shed regjisimuar nga departament pérkatés. Data ¢ pagests do (& jeté data né (€ cilén debitohet llogaria e
institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do (€ jeté e pranueshme nése puk plot€sohen njé ose mé shumé nga kérkesat
thelbésore.

2.4 Perindha prej 30-dilgsh mond t8 pezullohet duke e lajméruar Fumizuesin g8 kérkesa pér papesé nuk mund &
plotésohet sepse shuma nuk do t8 paguhet pér shkak se nuk jang dorézuar dokumenter e duhura pérmbajtjesore ose scpse
ka déshmi g€ shpengimi mund t8 mos jelé legjitim. NE rastin e fundit mund 8 bBhet njé ingpektim { menjéhershim pér
qéllim t& kontrolliineve tjera. Furnizues do t¢ japé sqarime, modifikime apo informata 8 tera brenda 15 ditésh pas
kérkesés. Pertudha e pogesés do @ llogaritel nga data né (€ cilén &shug regjistruar kérkesa pir pagesé o plrgatitur né
meényrén e duhur,

20.5  Pasi g 8 ket€ kaluar afati { fundit | dhéng né Nenin 20.3, Furnizues mundel g€, brenda dy muajsh pas pagesés st
vonuar, € kérkajf interesin pér pagest 18 vonuar me nommé & re-zbritie qf zbatohet nga institucioni léshues i Kosovds ng
ditén e paré 1& muajil né 1€ cilin ka skaduar afati i fundit, plus sheaté pike & pérgindies. Interesi pér pagess & vonuar do (6
zbatohet pér kohén g& kalon ndfrmjet datds s& afatit t firidit t8 pagesés (ouk péifshihet) dhe datés né t& cilén debitohet
logaria ¢ Autoritetit kontraktues (pérfshihet).

20.6°T¢€ pjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi | periudhés sé dhént né Nenin 20.3 do ' japin (& drejté Furnizuesit
g8 ose té mos e realizojé kontratén, ose ta ndérpresé ald, me paralapmédm prej 30 ditdsh pér Autoritetin kontraktues.

Neni 21 Dorézimi

21.1 Furnizuesi dubet t'i dorézejé lurnizimet nE pajtim me kushtet e kontratés. Furnizimet do 18 jené né pérgjegési @&
furnizuesil deri 118 pranimin ¢ tyre t€ pérkohshim,

21.2 Purnizuest do i pakerojé furnizimet ashiu si¢ kirkohet pér 1& parandaluar dénitimin apo keqésimin e gjendjes s& tyre
giaté transportit deri vt destinacionin e yre, sig &shig dhén né kontrald, Paketimi duhet 8 jetd | mjaftueshém pér &
pérballuar pa kufizime, bartien ¢ ashpér, ekspozimin né temperaturs ekstreme, kripgh dhe rénict gjaté tranzitit dhe
mbajtjen né ambient 1€ hapur. Madh@sia e paketinnt dhe pesha duhet ¢ pérshtaten, nése Ssht€ ¢ mundur, larpisiss sié

gjnlE transitit.

21.3 Paketitni, shénimi dhe dokomentacioni brenda dhe jashté pakove duhet i@ jend né pajtim me kérkesat ¢ dhéina né
ményré € hapur ng KVK, dhe i nénshrrohen ndrvshimeve g& mund 6 urdhérohen mé voné nga awtoriteti kontrakiues.

21.4 Asnjg furnizit puk do t8 transportohet as t& dorfzohet né vendin ¢ pranimit derisa furnizuesi 1€ keté pranuar urdhrin
e dorfzimil nga sutoritett kontrakiues. Furnizuesi do € jet€ pérgjegjés pBr dorézim né vendin & pranimit & & gjitha
furnizimeve dhe pajisjeve t& formizuesit, q& jang 18 nevojshme pér géllime t& kontratés.

21,5 Dorézimi dubet 18 konsiderohet se &shitE biré adherd kur ka déshimi ine shkuin q& &shté ni dispozicion pér 1é dy palét
se dordzimi 1 fornizimeve Eshié BEFE ng pajlim me kushuet e kontratés,

Neni 22 Operacionet ¢ verifikimit

22.1 Furnizimel nuk do {8 pranohen derisa (& jeng realizuar verifikimet dhe testet & caktuara me shpenzime (€ Furnizuesit,
Inspektimet dhe testet mund t& realizohen para transportit, né pién & dorézimit dhefosé né destinimiin final t8 mallrave.

22.2 Autoriteti kontraktues, gjaté progresit t& dorézimit t8 furnizimeve dhe para se 1§ merren fumizimet, dubet 1§ keté
luging g€ & urdhérojé ose & vendosé:



a} hegien nga vendi i pranimil, brenda asaj kohe ose kohésh sig éshté specifikuar né urdhér, t81¢ giitha [urnizimeve
t8 cilat, sipas mendimit 1€ autoritetit kontraktues, muk jané né pajtirn me Kontrain;

b)  z@vendésimin ¢ Lyre me fumizime & mira-dhe & pérshiatshme;

¢) hegjen dhe ri-instalimin e mirg t¢ pajisjeve, pa martg parasysh testet ¢ méparshme (€ tyre ose pagesat e pjesshme
18 dyre, ose ndonjé instalim gé lidhet me materialet, mjeshiéring ose dizajnin pér 18 cilin &shté pérgjegiés
fumnizuesi, e g8 sipas mendinut & awloritelit kontraktues tivk gshté né pajtim me kontratén;

d) g€ puna e BErC ose mallrat ¢ dorézuara apo maleralet ¢ perdorura nga furnizuesi jang ose nuk jané né pajting me
kontrutén, ose g€ furnizimet apo njté pjesé e tyre mik { plotésojné kerkesat ¢ kontratés.

22.3 Furnizuesi, sa mé shpejl qf 2shité ¢ mundur dhe me shpenzime t2 veta, duhet €1 evitojé defektet ¢ specifikuara, Nése
Furnizuesi nuk vepron sipas kéiyre urdhrave; Autoriteti kontriktues do (8 Ket€ @ drejté 1& punésojé persona tjeré pér '
zhatuar urdhral dhe 8 gjitha shpenzimet qé jang pasojé ¢ késaj, apo g8 do (& shfnaen pér shkak i€ késaj, Autoritefi
kontraktues do t'i zbresé nga paraté g8 do t8 paguben ose 18 cilat do t& béhen obligim pér t'iu paguar Furnizuesit.

22.4 Furnizimet g& nuk jang t€ cilésisé s kérkuar do t& refuzohen, Njé shenjé speciale mund 'u vendoset furnizimeve @
refuznara, Shenja nuk dubet & jeté e atille qf Ui ndryshojé ato, apo 1€ ndikajé né visrén ¢ tyre kemerciale, Furnizimet e
refnzuara furnizaesi do '3 heqi nga vendi i pranimit, nise kEtg e kérkon autoriteti kontraktues, brends njé periudhe gé ¢
saktéson awtoriteti kontrakiues, dhe nése kjo nuk realizohet ato do t& higen me & dreji8 me shpenzim dhe me rrezik
furnizuesit, TE pritha punét qé pérfshijng materialet e refuzuara do 18 refuzohen.

Neni 23 Pranimi i pérkohshém

23,1 Furnizimet do t€ merren pérsipér nga Auoritetl kontraktues kur & jené dorézuar né pajiim me kontratén, t' kené
kaloar né ményré 1€ kénagshme testet e kérkuara, dhe 12 jeng aulorizuar, si dhe 1€ jeté shuar nié certifikaté e pranimit 4
pérkahshém ose nése konsiderohel se 8shié léshuar,

23.2 Furnizuest mund (& bijé kérkesd, duke lajméruar autoritetin kontraktues, pér njé certifikatd & pranimit & péirkchshém
atéheré kur furnizitet 1€ jené (& gatshme pér pranim & pérkohshém. Autoritet kontrakives brenda 30 ditdsh ngn pramimi |
aplikacionit t& furnizuesit do t8 veprojé sipas njérés nga kéto mé poshté:

-4’} léshojé fufizuesit certifikatén e pranimit 1€ pérkohshim me njé kopje pér Autoritetin kontrakiues duke théné, nése
Kjo shit e pérshlatshme, rezervat e tif, dhe perveg erash, edhe datén né € cilén sipas mendimit t€ tij jané pérfunduar
furmizimet né pajtim me konwatén dhe jané & gutshme pér pranim té pérkobshém; ose

- (& refuzojé aplikacionin, duke 1 dhiné arsyet e Ui dhe duke specifikuar veprimin 1€ cilin, sipss mendimit 1€ tij ¢
kérkon Furnizuesi pér ta ishuar certifikatén,

23.3 Nitse rrethanat € jashtgzakonshnie e béing t& pamundur g€ t8 vazhdohet me pranimin e furnizimeve giatd perindhés s8
fiksuar pér pramini t& pérkolishdm ose final, antoriteti kontrakives ¢ pérgatit njé deklaraté pér w virletuar pamundésing e
tilt, nése Eshié ¢ mundur, né kerisuitim me farmnizuesin. Certifikata ¢ pranimit ose e refuzimit do 1€ pérpatitet brenda 30
ditésh pas datés né @ cilén kjo pamundési pushon sé ekzistuari. Furnizuesi nuk do & nxisé shfagjen e kétyre rrethanave pér
18 evituar obligimin & paragitjes s& furnizimeve né njié gjendje t& pérshtatshime pér pramim.

23.4 Nise amoriteti kontrakies nuk arvin ose t2 Wshojé certifikatéu e pranimit 1€ pérkohshim ose it refuzajé furnizimet
brenda nje perindhe prej {30] difésh, ai do € konsiderohet se ka Iéshdar certifikatén né ditén ¢ fundit t& asaj perivdhe,
pérveg n€ rastef kur certifikata ¢ pranimit t& pérkohshém konsiderchet sc pirbén certifikaté t& pranimit pérfundimtar, Nése
furnizimet ndzhen me kontraté né pjesé, Furnizuesi do 18 kets & drejte (8 bijé kérkest pér certitikaté té veganté pisr secilén
piesi,

23.3 N raste t& dorézimit 1€ pjesshém, Autoriteti kontrakiues rezervon € drejtén pér 1§ dhing pranim ¢ pjesshém o
pérkobshém,

23.6 Pas pranimic 1& pérkehshém & fummizimeve, Furnizuesi i gmonton dhe i heq strukturat ¢ pérkohshme dhe materialet &
nuk kérkohen mé pér perdorim pérkitazi me realizimin ¢ kontratés, Ai gjithashtu de & heqd ndonjé mbeturing apo pengesé
dlie & bEJE ndonjé ndryshim (€ giendjes sé vendit 1& pranimit sic kérkohen ng kontratd. '

Neiti 24 Obligimet pér garanei
24.1 Furnizuesi do t€ garantojé qf furnizimet 1€ jené & refd, 18 papérdorurd, 18 modeleve (& fundit dhe té pirfshijé 18 giitha
pérmirésimet e kohgve & fundit né dizajn dhe materiale, pérveg nése kérkohet ndryshe né kontiatg. Furnizucsi do 8
garantojé qi asnjé nga furnizimet € mos kené defekt gf stikaktohiet nga dizaini, materialet apo mjéshtéria. Kjo garanci do
{6 mbetet ¢ viefshime né até ményré gé saki@sohet ng KVK,
24.2 Furpizuesi do (€ jet€ péigiegjés pér ménjanimin ¢ defekteve, ose démeve né ndonjé pjesé té {urnizimeve té eilat mund
& paragiten, apo & ndodhin gjaé perfudhés s& paranciss dhe té vilat: '

a)  rexultojn€ nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshifrisé sé gabueshme ose dizajnit jo t6 miré nga Furnizuesi;

o5t
b} rezultojné nga veprimet ose mosveprimet e Furnizugsit gjaws periudhés s& garancisé; ose
¢)  shfagen gjaid ndonjg inspektimi (8 bEré nga Awtoritcti kontrakiues ose 7ié emér t tif.

24.3 Furniznesi me shpenzime 1§ veta do ta pérmirésojé defektin ose démin sa mé shpejt g€ kjo t€ mund & praktikcher
Periudha ¢ garancisé pér 1& gjithé artikujl ¢ ndérruar ose & ripardar do & Alloj& pérséri npa data nb 18 cilén Sshid bere



ndérrimi ose riparimi sipas vier¥simit t€ autoritetit kontrakiues, periudha ¢ garanciss do 8 vazhdohet vetdm pér até pjesé (i
furnizimeve & &shté ndikuar nga ndéreimi apo riparimi.

24,4 Nése shfaget ndonjé defekl ose ndodh ndonjé dém giatd periudhis s& garancisé, autoritel kontraklues do ta lajmErcjé
k Fornizuesin, Nese Furnizuesi puk arctn ta kompensojé démin nga ndonjé defekt ose nj8 dém brenda afatit kohor i
paraparé ng njoftim, autoriteti kontraktues mund (8:
) i€ korrigjojé defektin apo démin veld, ose 1€ pungsojé diké tietdr pér ta bERE punéa né rrezikun dhe me shpenzimet
¢ Furnizuesit, n€ & cilin rast kostofa e shkakiuar nga autoriteti kontraktves do (8 zbritet nga parats qé dithet 18
paguhen ose garancité g€ mbahen prej Furnizuesit ose nga t& dy;
b)  né rast se nuk ka sasi t€ dubur ose asnjé garanci nuk &shed efektive kérkoni qf & merrmi shumén e duhur nga
Fumizuesi; ose
c} 1€ ndErprest kontratén.
24.5 Obligimet ¢ mirémbaitjes do & parashihen né KVK dhe né speciftkimet teknike. Nése koh&zgjatja ¢ periudhés sé
garancise nuk éshié e specifikvar, ajo do 8 jel€ 363 ditg. Pertudha e garancisé do @ [llofé né dalén e pianimit (6
pérkohishém.

Neni 25 Shérbimet pas-shitjes

25.1 Bherbimet pas-shitjes, nése kérkohen né kontraté, do (2 jepen nd pajtim me & dhénat e parapara né KVK. Furnizucsi
do t& marré pérsipér 8 realizojt ose t& organizoj realizimin e mirémbajtjes dhe 1§ riparimit 1& furnizimeve dhe 1§ sigurojs
shpejt pjesét rezervé. KYK mund & sakiésojné g€ Furnizuesi € sigurcjé ndonjé ose & giitha materialét ¢ miposhtme,
njoftimet dhe dokumentet g& kané 18 bEjng me plesst rezervE q 1 prodhen apo i disiribuon Furnizuesi:

a)  pjesét rezervé t€ cilat Autoriteti kontraktues mund t§ vendosé '1-blejé nga Furnizuesi, diike kuptuar q8 ky vendim
nuk do ta lirgjé Furnizuesin nga obligimet e parancisé sipas kontratés

b)  né rast & ndérprerjes sé prodhimit 2 pjeséve rezerve, duhet t& Tajmérohet paraprakisht Autoriteti kontraktues pér
t'f mundésuar g€ 18 blejé pjesit e kérkuara dhe, pas ndérprerjes, skicat, vizatimet dhe specifikimet ¢ pjeséve
rezerv, nése kértkohen dhe kur kérkohen do Ui sigurohen Autoriteti kontraktues pa pagasé,

Neni 26 Pranimi pérfundimtar

26.1 Pas skadimit t€ periudhés s& garancis€ ose, né rastel kur ka mé tepér se njé perindhé, pas skadimit 1 perindhés s8
fundit, dhe atéheré kur 18 jené zgitdhur (6 giitha defektet apo démet, mutoriteti kontraktues do 1 léshojé Famizuesit njé
cenifikaié (& pranimit pérfundimtar, me njé kopje Autoritetit kontrakiues, duke cekur datén né th cilén Fumizuest i ka
plotBsuar obligimet e tif sipas kontrai@s dhe né ményre & il g8 autotiteti kontrakines & jeté i kénagqur. Certifikata fiviale e
pranimit do 1€ léshohet nga autoriteti kontrakiues brendd 30 ditésh nga skadimi i periudhés sB garanciss ase menjéheré pasi
ripatimer eventuale g€ jané kérkuar sipas Nenit 24 8 jent pérfunduar nié ményrg & g Q¢ 1€ jelé i kénaqur autoritet]
kontraktues.

26.2 Kontrata nuk do 1€ konsiderohet se 8shté realizuar plotésisht derisa I8 jet# ngashkruar certiffkata pérfundimtare e
pranimit ose derisa t¢ konsiderohet sé kjo tshié nénshkruar nga awaritett kontraktues,

26,3 Pa mar€ parasysh Kshimm ¢ ceriifikatés pérfundimtare, Furniziesi diie autoriteti kontrakiues do 18 mbeten &
detyruar pér plotésimin ¢ obligimeve g dalia sipas komratds para léshimit i€ certifikatés pérfundimtare & pranimit dhe &
cilat kang mbetir t& parealizuara né kohen kur lashiohet certifikata pérfundimiare ¢ pranimit. Natyra dhe masa ¢ obligimeve
té titla do € pErcaktohen duke ju refervar dispozitave t2 koniratés.

Neni 27 Shkelja e kontratés
271 Pala ka shkelé kontratén ndse nuk arrin (& shlvej& ndonjé nga obligimet ¢ veta me kontraté,
27.2 Né raseet kur ndodh njé shkelje e koniratés, pala ¢ démtuar do 1@ keté t& drejié pér kéto kornpensime:
a}  demet; dhelose
B)  ndérpredien e kontratés,
27.3 Pérveg masave t€ sipgrpérmendura, mund 1 jepen démshpétblime, Ato mund @& jené:
@) déme t€ plrgjithshme; osc
b} déine té lkuidvueshme.

27,4 Mbulimi § dénteve, pagesat apo shpenzimet g€ rezultajnd nga zbatimi | masave @ parapara né kéé nen do (& zbatchen
duke u zbritur nga shumai gé dubeét ' paguhen Furnizuesit, nga depozita, ose me pagesé nga sigoria,

Neni 28 Ndérprerja ¢ Kontratiis nga Autoritefi kontraktues

28.1 Autoriteti kontraktues mundet ¢é, pasi "1 japé Furnizuesit 14 dité paralajmérim, ta ndérpresé kontralén né ndonjérin
nga rastet ¢ méposhtme:

8)  kur Furnizuesi nd ményré pérmbajijesore muk arrin i realizojé obligimet e veta sipas kétsal kontrate,



b) Fumizuesi déshton ng pérnbushjen Lrenda njé afati 18 arsyeshém 8 paralajmérimit (& dhéng nga autoriteti
kontraktues q¢ kérkon nga ai 1€ evitojé ndonji neglizhencé apo- déshtim pér (2 realizuar obligimet e veta sipas
kontratés, dhe (£ cilat ndikojné né ményré serioze né realizimin e dvhur dhs e koh t& punéve;

) Fumizuesi refuzon ose fshté neglizhent né realizimin ¢ wrdhrave administrative § dhiina nga autoriteti
kontrakiues;

dy  Fumnizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizitn nga Autoriteti kontraktues;

¢}  Furnizuesi falimenton ose &shté duke u mibiyllur; pundt e ¢} jang duke u administruar nga gjykatat, ke hyré né
marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktiviletet biznesore, § nénshirohet procedurave ligjore lidhur me ato
géshtje, osc &shtd n€ ndonjé situaté analoge gF shkaktohet nga ndonjé procedurd e ngjashme e paraparé ni
legjisiacionin ape né rregulloret nacionale;

fy  Fumnizuesi &shi¢ dénuar pér ujé shkelje g ka 8 hjé me sjelljen profesionale. permes njé givkimi gé ka fuginé ¢
res judicata;

g)  Furnizuesi &shté shpallur fajtor pér sjellje 18 réndé € keqe jo profesionale 1& déshmuar me gfarédo miett t& cilin
mund ta vErteto] Auloriteti kontraktues;

b} Furniznesi i €shlé nénshtruar njé giykimi q& ka forctn ¢ rey fucicata pér mashtim, kortupsion, ptrfshirje né
ndonj# organizaté kriminale ose ndonjé aktivilet fjetér ilegal q& i d8mton interesat {inanciare 18 Komuniteteve;

1} Furnizuesi, pas njé procedure tjetér & prokurimit ose procedure t& dhinies s& njé grant t8 financuar nga buxheti i
komunitetit, gshté deklaruar se ka béré shkelje serioze 1 kontratés pér mosrealizim t¢ obligimeve 8 vein
kontraktuese;

j) € giitha moditikimet organizative qé pérfshijng ndryshime né personalitetin ligjor, natyrén ose kontrollin ¢
Furnizuesit, pbrveg nése kéto modifikime regjistrohen né suplementin ¢ kontratés;

k)  shiaget ndonjé paafiési yjetér ligjore gé | pengon realizimil (& kontratds;

I} Furnizuesi nuk arein 1€ japé garancing ose sigurimin e kérkuar, ose nése persont & ¢ jep garanciné apo sigurimin
mé t€ hershém 1§ kérkuar ng kontratén e tanishime nuk &shtg né gjendje '3 plotésojé zotimet e tij,

28.2 Ndérprerja do (€ bithet pa paragjykim ndaj & drejtave apo mundésive tiera 8 Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit
sipas kontratés, Autoriteti kontraktues, pas késaj mund t& nénshkruajé ndonjé kontraté tetér me njé palé 18 weté né cmér 8
Furnizuesit. Detyrimi i Furnizuesit pgr £ shiyré pérmbushjen duhet & pushojs s& ekzistuari menjshers pas ndérprerjes,
pavarsisht niga detyrimét g8 mund t# jeng paragitur tashmé.

28.3 Autoritett Kontraktues, pas léshimit € njofiimit 1§ ndérprerjes sé kontratés, do ta udhézojé Fumizuesin qf &
ndérarté hapa @ menjéhershém per ta pérmbyllur ekzekutimin e furnizimeve né meényré (€ shpejtd dhe (8 rregullt dhe pér
t'izvogéluar né minimom. shpenzimet,

28.4 NE st tid ndérprerjes, autoriteti kontraktues, sa mé shpejl qé (8 jet e mundur dhe né prani 18 Furnizoesit ose t§
perfaqésuesve 1€ tij-ose duke u bérg atyre thirtjen e dubur, do ta pérgatisé njd raport mbi furnizimet ¢ dordzuara dhe punds
s realizuar dhe t8 bEjE rexhistrimin e materialeve 3 fumizuara dhe @ papéedorura, Do (8 pérgatitet edhe rijé deklaralé
parave q& duhet 'y paguhen Furnizuesit dhe parave g8 i ka borxh Furnizuesit Autoritetit kontrakiues né datén e ndérpreries
s€ kontralés.

285 Autoriteti kontrakiues nuk do (£ joté i obliguar 1§ bEjE pagesa (jera pér Furnizuesin deriss t€ jend pérfunduar
furnizimet, hdErsa Autorileti kontraktues do t8 keté  drejeé ¢ marré nga Furnizuesi koston ckstra, nése ka, 18 furnizimeve
ose do té paguajé shumén g dubet t'i paguhet Furnizuesit para ndérprerjes s¢ kontratés.

28.6 Nése Autoriteli kontrakiues ¢ ndrpref kontrain, ai do (¢ ketd t& drejts ¢ maré nga Furnizuesi humbjet g 1 jané
shkaktuar nén kushtet ¢ kontratés 1€ parapara né Nenin 2 12 KVK,

Neni 29 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit

29.1 Furnizuesi , pasi ¢ ka paralajiméruar Autoritetin kontrakines 14 dité paraprakisht, mund ta ndérpresg kontratén nése
Autoriteti kontraktues:

- nuk arrin ' paguajé Furnizaesit shumat gé duhel 8 paguhen nd ndonjé certifikaté 8 leshuar nga personi i
aulorizuar pas skadimit 1& afntit 12 fundir.

- vazhdimisht nuk arrin t'{ plotésojz obligimet e veta cdbe pas rikujiimeve té pérséritura; ose

= ¢ pezulion doréximin e furnizimeve, ose ndonjé pjesé t tyre, pér mé tepér se 180 ditg, pér arsye q& nuk jand
specifikuar né koniratt ose q nuk niund i atrfbuohen Fumizuesit.

29,2 Ndtrprerja do t& bithet pa paragjykim pér ndonjé & drejte apo autaritet tjetr sipas kontratés sé Autoritetit koniraktues
dhe: Furnizuesit.

29.3 Né rast & ndrprerjes sipas paragrafit (2} dhe (b} te Scksionit 29.1 , Autoriteti kontrakiues do (a pagunjé Fumnizuesin
pér humbic ose dém q& mund Ui jelé shkaktuar Furnizuesit.

Neni 30 Forcea madhore

30.1 Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré mosrespektim ose shkelje t8 obligimeve 1€ saj sipas koniralés nése realizimi



{ obligimeve t& tilla parandalohet nga ndonjé ngjatje e shkaktuar nga njé forcé madhore g8 shkaktohet pas datds kur
kontrata hyn né fugi.

30.2 Pér qéllime & kétlj Neni, termi "forcé madhore” do t¥ thotd veprimet e zoti, goditjcl, mbylliet e objektit ose
grregullimet tjera industriale, veprimet e ammikut publik, luftérat qofshin ¢ deklarnara ose jo, bllokadat, rebeliinet, rastet ¢
dhungs, epidemitd, mésheitjet e tokés, tmelet, shurdngaiat, vetbiima, vérshimet, erozionet, trazirat civile, eksplodimet dhe
ndonjé ngjarje tjetér ¢ ngiashme e paparashikuar g gshté péncj kontrollit 1€ paléve dhe auk mund 6 pésballokar as me
kujdesin e duhur.

30.3 Pa marr parasysh dispozitat ¢ Neneve 16 dhe 28, Furnizuesi nuk do @ jetd i detyroar 8 heqé doré nga garancia ¢
realizimit, démet e likuiduara ose ndérpretja pér shkak t shkeljes nése, dhe deri né até masé sa, vonesa e tij e realizimil
ose ményrd tjelér déshtimi pér & realimar obligimet e 1ij me kontraté Eshté rezultat i njé ngjarjeje 18 forcds madhore.
Cijithashtu, pa mar€ parasysh dispozitat ¢ Neneve 20.5 dhe 29, Autoriteti kontrakiugs nuk do 18 jeté i delyriar t8 paguajs
interes pér pagesat ¢ vonuara, pér mosrealizim ose pér ndérprerjc nga Furnizuesi pér skkelje & kontratds, nidse dhe deri né
até masd sa vonesa e Autoritetit kontraktues ose Hoj tjetér i déshtimit pér 1€ kryer obligimet e tij €shté rezultat i forcls
madhore,

30.4 Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethané e forcés madhore ka ndodhur e cila mund 1€ ndikojé né realizimin e
obligimeve (& saj, menjéheré do ta lajmérojd palén tjewdr, duke dhéng t¢ dhéna detaje rmbi natyrén, kohizgjaticn o
mundshine dhe efektin gé kané gjasa (s kené rethanat. Pérveg nése udhézohet ndryshe nga autoritefi kontrakiues me
shkrim, Furnizuest do & vazhdoj t'i redlizofé obligimet ¢ tij sipas kontratés pérderisa 8shié mjaft praktke, dhe &
angazhojé 1€ giitha mjetet ¢ arsyeshme allernative pér (€ plotEsuar ndonj# obligim g& ngjarin & forcés madhore & mos e
pengojl atd gjalé punés. Fumizuesi nuk do t& zbatojé mjete © tilla alternative plrveg nise udhizohet ta bEjE kété nga
autoritet] kontraktues

30.5 Nése Furnizuesi shkakion kosto plowsuese gjaté zbatimit t€ urdhrave 18 autoritetit kontraktues ose gjaté pérdorimit té
mjeteve alternative sipas nenit 30.4 shuna e saj do 18 certifikohet nga autorilet kontrakeues,

Neni 31 Zgjidhja migésore ¢ mosmarriveshjeve

31.1 Falét dubet t'i b&jné & gjitha pérpjeke pér t& zgjidbur n& mEnyré midésore ¢ giitha mosmarméveshjet qé mund 18
ndodhin ndérmjet yre. Sapo € shfaqet ndonjé mosmaméveshje, palét do ta lajiméfojné njéra tetfén me shkrim pér
qéndrimet ¢ tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje gt aa konsidernjns se éshtf e mundshme. Nése cilado pal§ e
sheh & dobishme, palét do & takohen dhe t& mundohen ta zgjidhin mosmaitéveshjen. Pala do 18 i pérgfigiet kérkesés per
zgjidhje migtsore brenda 15 ditdsh pas kérkesés. Perindha maksimale g8 jepet pér arritjen ¢ ksaj zgjidhjeje do 1 foté 30
dité nge fitlimi { procedurés. Nése pérpjekja pér 18 atritur zgjidhje migq@sore déshion ose nése pala déshton té pérgjigiet me
kohg ndaj kérkesave pér zgjidije, & dyja palét do 8 jend 8 lira 18 vazhidojng né fazsn ¢ ardhshme (& procédards sé
zgjidijes sé mosmarréveshjes duke ¢ lnjmémar tjetrin.

31.2 Nitse procedura e zgjidhjes migsore 18 mosmarréveshies didshton, palét mund t& meren vesh (& pErpigen £ pajtohen
pitmes institucionit & specilikuar 08 KVE. Nése nuk mund & arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pas Glfimit 18 pracedurds
s€ pajtimit, seeiln pald do 18 kot (€ drejté (& vazhdojé né fazén e ardhshime t procedures s& zg)jidhjes sé moestnarréveshjes

Neni 32 Zgjidhja ¢ mosmarréveshjeve me procedur gjyqésore

321 Nése nuk mund 8 aerihet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi | procedurds migésore pér zgjidhje
mosmarteveshjes, secila palé mund 1€ kérkojé:

a)  ose vendim nga gjyqi; ose
b  kurdo ge paléLpajtohen vendim arhitrimi né pajtim me KVK.,

32.2 Pata nénshkrimil te kentatds palét duhet te vendosin pér meényrén ¢ zgjidijes se mosmarréveshjes, givkata apo
arbitrirmi,

1%



KUSHTET E VECANTA

Nunri i kontratés; 653-26-6689-5-5-8/C842

KVK né vijim do t& plot€sejng dhe/ose ndryshojng KPK. Sa herg q& ka njé konflikt, dispozitat kéty do 8
mbizotéroing mbi ato & KPK,

Pérshlkrini i nenit

Nr.

mesmarréveshijes me
procedure gjyqésore

Newnit
Ligji i zbatueshém dhe 2.1 Ligjet e Kosovés q¢ jané né fuqi do t& zbatohen pér & gjitha céshtjet 8
giuha nuk mbulohen nga dispozitat e kontratés, Juridiksioni do & jeté givkata
pérkatése né Prishting.
22 Ghuba e pérdorur do t8 jeté gjuha shaipe
Siguria e ekzekutimit 91 2L
Sigurimi 101
.. . I1 Furnizimi | duhet 18 kryhen brenda 10 divéve kalendarike nga nénshhrimi
Programi i ekzekutimit . .
[ kontragés,
Tatimet dhe marréveshjet | 12,1 Pérgjegiési e OF
doganore
Patentat dhe licencat 13.1
Cilésia e furnizimeve 18.2
Inspektimi dhe testimi 15.2
Pagesa 20.1 Pagesat do t& béhen pas pérfundimit t& furnizimit,
Dorézimi 213 Furnizuesi do Ut bart8 & gjitha rrezlget g8 kang t& b&jné me malirat defi né pranlmin
N né destinacion. Furnizimat duhist t& paketohen né ményré qé té parandalohet
aemtlmi i tyre deri né destinacionin e tyre.
Dérgesa:
Dérgesat do & béhet brenda 10 ditéve pas mamjes se "urdhér blerjes” nga ana
Fumizuesit,
Dorézimii do 1& bdhet né njé dité pune dhe giaté orarit 1€ pungs 18 Autoritetit
kontraklues (g héné - e premte, B:00-16:00-
Obligimet e parancionit | 24,1
24.5
P L 251
Shérbimet pas shitjes
Zajidbja migésore ¢ 3 Z:g_}ldh]_; miqésore e mqsmarrgvesh]eve do té béhet né nies
mosmarréveshjes té AK dhe Operatorit ekonomik.
Zgjidhja e 321 2) Gdd mosmarréveshje ndérmjet paléve t& cilat mund té lindin gjats

ekzekutimit $& késaj konfrate dhe se nuk éshté & mundur & zgijidhet
ndryshe ndérmjet paléve do té dorézohet Gjykatén Kornerciale -
Prishting né pajtim me ligjin né Kosové.




ose

b) kurdo ge palét pajtohen, gdo mosmarréveshje ndérmjet paléve té
cilat mund {8 lindin gjaté ekzekutimit sé késaj kontrate dhe se nuk
éshié e mundur t& zgjidhet ndryshe ndérmjet paléve do t& dorézohet
né arbitrazh 1& Tribunali i Pérhershém i Arbitrazhit té
Kosovés né kuadér t& Odés Ekonomilke té Kosovés, né
pérputhje me rregullat e Dhomes Ndérkombétare t&é
Tregtisé.

Para nénshkrimit te kontratés palét dulet te vendosin pér
ményrén e zgjidhjes se mosmarréveshjes, gjykata apo
arbitrimi.
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